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LOG
um breyting 4 16gum nr. 63 31. des. 1964, um styrimannaskéla i Vestmannaeyjum.

Forsetr IsLANDS

gjérir kunnugt: Alpingi hefur fallizt 4 16g bessi og ég stadfest pbau med sam-
bykki minu:

1. gr.
f stad ordanna ,einni tveggja ara deild fyrir fiskimannapréf“ i 2. gr. laganna
komi: eins og tveggja ara deild fyrir fiskimannaprof.

2. gr.
A eftir or8inu ,,ipréttir“ i 3. gr. laganna komi: einkum sund.

3. gr.
4, gr. laganna ordist svo:
I skélanum skulu vera fiskimannapréf 1. og 2. stigs.

4. gr.
5. gr. laganna ordist svo:
Til fiskimannaprofs 1. stigs tGtheimtist:
I. Sterdfreedi (skrifleg):

1. I reikningi: Kunnatta i freeSinni um heilar t6lur, jdkvedar og neikvaedar,
almenn brot, tugabrot, finna eina 6bekkta steer$ i jofnu, priliureikning,
einfaldan proésentureikning, veldi og roét, notkun logaritma.

2. I flatarmalsfredi: Beinar linur, horn, prihyrningar, ferhyrningar, hringur-
inn, flatarmal prihyrnings, rétthyrnings og hrings.

3. Prihyrningafraedi: Pekking 4 grundvallaratriSum prihyrningafre8innar og
4 utreikningi flatra, rétthyrndra brihyrninga samkvaemt henni.

11. Siglingafra8i (skrifleg og munnleg):

1. Pekking & jarShnettinum, 16gun hans og sterd, bauganeti hans, breidd og
lengd; kompaslinur og kompaésstrik.

2. Pbekking 4 kompasnum og notkun hans, 4 misvisun og halla (inklination),
segulskekkju og hvernig hiin er fundin med jarSlegum athugunum, & segul-

_ skekkjutoflum og styristéflum.

3. Pbekking a sjokortum, innihaldi beirra og notkun.

4. Pekking & miSunartekjum, vegmeelum og djuipmelitekjum; pekking 4
leiSarreikningi, drift og straumi; ad setja stefnu skipsins og a¥ finna stad
skipsins i sjékortinu.

5. Pekking & dagbodkarhaldi; kunna a®d finna, hvenser fl68 verSur og fjara.

6. Pekking & sextanti og notkun hans.

7. Pekking a4 medferd og notkun helztu siglinga- og fiskileitartkja og ann-
arra raftekja, sem notud eru um bor§ i fiskiskipum.

III. Sjémennska (munnleg, skrifleg og verkleg):

1. Dbekking a alpjéSlegum siglingareglum og ney8arbendingum, &4 bjargtaekj-
um og notkun beirra.

2. bekking 4 hir8Singu og medfer§ a4 skipum, reida og seglum, undirstodu-
bekking 4 sté8ugleika skipa; taliureikningur, almennar skipamsalingar.
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Iv.

VI.

VII.

VIIL

3. A8 kunna algengustu hniita, samsetning kaSla og vira, netavigerd og
seglasaum. Gerd veidarfzera og medferd peirra.

Auk bess er nemendum skylt a8 hlyda & fyrirlestra um fiskverkun og
medfers§ sjavarafurda.

Islenzka (skrifleg og munnleg):

A®$ leera islenzka réttritun og undirstéSuatrisi islenzkrar malfraedi, eink-
um pau atridi, er studla ad stafsetningarkunnattu. AS hafa lesid a8 minnsta
kosti 50 bls. i 8 bl. broti i lausu mali og 1j6Sum. Efnid skal vali§ bannig,
a8 nemendur leri sem flest or$ og ordatilteki, er ad sjomennsku luta. Nem-
endur skulu kunna nokkurn veginn l6gskipada réttritun og geta samid stutta
ritgerd um efni, sem tilheyrir starfi peirra, pannig ad ordfzeri sé saemilegt og
lesmerki rétt sett. Nemendur leri skyra framsetningu og réttan framburd
islenzkrar tungu.

Danska (munnleg):

A3 hafa lesid og geta lagt Gt ad minnsia kosti 75 bls. i 8 bl. broti i
lausu mali.
Enska (munnleg):

A% hafa lesid og geta lagt 1t ad minnsta kosti 75 bls. i 8 bl. broti i
lausu mali.

Sjéréttur (skriflegur):

A% bekkja helztu lagadkvaedi, er varda rétt og skyldur skipstjérnarmanna.
Heilsufreei (munnleg):

A% hafa fengi8 yfirlit yfir pad helzta, er stendur i lekningabékum sjé-
manna, og sé einkum 16g3 aherzla 4 pessi atridi:

1. Hjalp i vidlégum vid slysfarir og algengustu kvilla.
2. Séttvarnarreglur, sem skipum er skylt a3 hlyda.

3. Almennar heilbrigdis- og brifnadarreglur i skipum.

4. Pekking 4 notkun lyfja og tekja i lyfjakistu skips.

5. gr.

A eftir 5. gr. laganna komi ny grein, sem verdur 6. gr., og greinatala laganna

breytist pvi til samrzaemis, svo hlj68andi:
Til fiskimannaprofs 2. stigs dtheimtist hid sama og til fiskimannapréfs 1. stigs
og enn fremur:

I

1I.

Steerdfraedi (skrifleg):

1. I flatarmalsfredi: Marghyrningar, sporbaugur, rétthyrndur prihyrningur,
einslaga og samfalla bribyrningar, uppdreaettir og utreikningur flatarmals
einféldustu flata.

2. I prihyrningafree8i: Sinus-regla um flata prihyrninga.

3. I rimfradi: Utreikningur rimtaks og byngdar tenings og sivalnings.

Slghngafrae?h (skrifleg og munnleg):

. Fyllri pekking a segulskekkju kompassins, kunna a¥ finna segulskekkju
med viks-athugun sélar, skyn 4 kompés-leidréttingum.

2. Pekking 4 samdratti og kunna ad reikna stefnu og vegalengd milli tveggja
stala med vaxandi breiddarmun og lengdarmun.

3. Pbekking 4 leiSarbokarhaldi.

4. Pekking 4 himinhvolfinu og daglegri hreyfingu bess, 4 bauganetum bess,
4 a8 akveda afst68u himinhnatta, pekking 4 sélinni og hreyfingu hennar.
Pekking 4 melingu timans og skiptingu hans. Kunna a8 finna ristima og
hvarftima sélar.
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II1.

IV.

VI.

VIIL

VIIIL.

IX.

XI.
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5. Pekking 4 hzedarleidréttingum sélar og ad kunna a8 finna breiddina med
athugun sélar i hadegisbaug.

6. Kunna ad finna stadarlinu fyrir skipid og segulskekkju kompassins med
haeSaradferdinni.

7. Fyllri pekking 4 medferd og notkun helztu siglinga- og fiskileitarteekja og
annarra rafteekja, sem notud eru um bor¢ i fiskiskipum.

Sjomennska (munnleg og skrifleg):

1. Pekking a notkun alpjéda-merkjabokar og floggum og bekking 4 1jos- og
hljé8-morsemerkjum eftir Morse-stafrofi.

2. Skipamelingar og fyllri pekking 4 stodugleika skipa. Ahrif skrufu og styris.

3. Pekking i medferd sjavarafurfa, fiskverkun og fiskmati.

4. Pekking a almennri vinnustjornun og vinnuhagrae&ingu.

fslenzka (munnleg og skrifleg):

A% hafa lesis ad minnsta kosti 100 bls. i 8 bl. broti i lausu mali og 1j66-
um. Fyllri malfraedibekking og helztu atrisi setningafreedinnar.
Danska (munnleg):

A% hafa lesid og geta lagt ut a8 minnsta kosti 150 bls. i 8 bl. broti i lausu
mali, einkum dr sjémannamali, geta talad donsku nokku$ og kunna helztu
malfraeGiatridi.

Enska (munnleg):

A hafa lesid og geta lagt tit ad minnsta kosti 150 bls. i 8 bl. broti, eink-
um um sjémennsku, geta talad ensku nokkud og kunna helztu malfrediatridi.
Sjoréttur (skriflegur):

Fyllri bekking en til fiskimannaprofs 1. stigs.

Heilsufraedi (munnleg):

Fyllri pekking en til fiskimannapréfs 1. stigs, einkum um nsema sjik-
déma, samradissjukdoma og varnir gegn beim.
Vélfraesi (munnleg):

Einfoldustu atridi motorfreSinnar asamt yfirliti yfir algengustu vélar,
vindur og deelur, notkun beirra, umhirdu og eldsneyti.
Boékhald:

A% kunna pad bokhald, er stadan vitheimtir.

Nemendum er skylt a8 hly8a a fyrirlestra um veSurfredi og lera og skilja
helztu takn og skyringar a4 veSurkorti.

6. gr.

6. gr. laganna, sem verSur 7. gr., orSist bannig:

Vid burtfararpr6f skal auk kennarans, sem profar, vera einn profdémari i
hverri grein, og skipar raduneytis til pess sérfraedinga eftir fongum. I fallgreinum
skulu b6 vera tveir préfdémarar.

Munnleg pr6f ma halda i heyranda hljosi.

7. gr.

7. gr. laganna, sem verdur 8. gr., ordist pannig:
Peir, sem stadizt hafa prof vis styrimannaskdlann, skulu fa profskirteini, er
syni adaleinkunn peirra og séreinkunnir.
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Préfskirteini vis burtfararpréf skulu gefin 1t a islenzku og ad minnsta kosti
einu alpjéSamali.

8. gr.
Log bessi 06last pegar gildi.

Gjort ad Bessastéoum, 25. marz 1967.

Asgeir Asgeirsson.
(L. S))

Gylfi b. Gislason.
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LOG

um namslin og namsstyrki.

HANDHAFAB VALDS FORSETA ISLANDS
samkvemt 8. gr. stjérnarskrarinnar,

forsaetisraherra, forseti sameinads Alpingis og forseti heestaréttar,
gjéra kunnugt: Alpingi hefur fallizt a4 16g bessi og vér stadfest pau me8 sambpykki

voru:
I. KAFLI
Lanasjoour islenzkra namsmanna, hlutverk hans og stjérn.
1. gr.

Hlutverk lanasjé8s islenzkra namsmanna er ad veita islenzkum namsmonn-
um lan til nams vid Haskéla Islands, erlenda haskéla og tekniskéla, svo og adrar
hliSstedar erlendar kennslustofnanir, samkvsemt nanari akvedum i reglugerd.

2. gr.
Stefnt skal a8 bvi, a8 opinber aldsto8 vid naimsmenn samkvaemt 16gum bess-
um nzegi hverjum namsmanni til a8 standa straum af arlegum namskostna®i,
begar eblilegt tillit hefur verid tekis til a®st66u hans til fjar6flunar.

3. gr.

Menntamalarasherra skipar stjérn sj68sins, pannig: Einn samkvemt tilnefn-
ingu haskoélarals, einn samkvaemt tilnefningu Sambands islenzkra sttidenta er-
lendis, einn samkvaemt tilnefningu Studentarads Haskéla Islands, einn samkvemt
tilnefningu fjarmalarasherra, en tvo an tilnefningar, og skal annar peirra valinn
med hlidsjon af kunnugleika 4 nami og hdogum beirra namsmanna, sem eigi eru
stiidentar, en hinn vera formadur stjornarinnar.

Stjornin skal skipud til fjogurra ara i senn, nema fulltriar Stidentarads Ha-
skéla Islands og Sambands islenzkra sttidenta erlendis, sem skipadir eru til tveggja
ara.

Varamenn i stjérn sjé8sins skulu skipa8ir med sama hetti og til jafnlangs tima.

Verdi atkvaedi jofn vis afgreidslu mala i stjorn sjé8sins, raedur atkvedi
formanns.



